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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 7/2200
tat-28 ta’ Novembru 2017

li jiftah u jipprevedi l-amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji ghall-importazzjoni ta’ certi cereali li
joriginaw mill-Ukrajna

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikolari I-punti (a) u (c) tal-
Artikolu 187 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) 2017/1566 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jipprevedi arrangamenti preferenzjali
ghad-dazji doganali marbuta mal-importazzjoni ta’ certi oggetti li joriginaw mill-Ukrajna. Il-kwoti tariffarji fuq 1-
importazzjoni msemmija fl-Anness II ta’ dak ir-Regolament ghandhom ikunu amministrati mill-Kummissjoni
skont I-Artikolu 184 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013. Huma ghandhom japplikaw ghal tliet snin mill-
1 ta’ Jannar 2018.

(2)  Biex jigi zgurat li importazzjonijiet ta’ Certi Cereali li joriginaw mill-Ukrajna li huma koperti bil-kwoti tariffarji
huma skont l-ordni u mhux spekulattivi, jixraq li jkun previst li dawn l-importazzjonijiet jigu amministrati
permezz tal-uzu ta’ licenzji tal-importazzjoni. Ghal dan I-ghan, jenhtieg li japplikaw ir-Regolamenti tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 (), (KE) Nru 1342/2003 (*) u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 20161239 (), ghajr fil-kazijiet fejn hemm id-derogi stabbiliti fdan ir-Regolament.

(3)  Sabiex tigi zgurata l-amministrazzjoni korretta ta’ dawn il-kwoti, jenhtieg li jigu stabbiliti d-dati ta’ skadenza ghat-
tressiq tal-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni u li tigi specifikata l-informazzjoni li ghandha tigi
inkluza fl-applikazzjonijiet u fil-licenzji.

() GUL347,20.12.2013,p. 671.

(3 Ir-Regolament (UE) 2017/1566 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Settembru 2017 dwar l-introduzzjoni ta’ mizuri
kummercjali awtonomi temporanji ghall-Ukrajna li jissupplimentaw il-koncessjonijiet kummercjali disponibbli taht il-Ftehim ta’
Assocjazzjoni (GU L 254,30.9.2017,p. 1).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli komuni ghall-amministrazzjoni ta’
kwoti ta’ tariffi fuq l-importazzjoni ghal prodotti agrikoli gestiti b’sistema ta’ licenzji ta’ importazzjoni (GU L 238, 1.9.2006, p. 13).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1342/2003 tat-28 ta’ Lulju 2003 li jistabbilixxi regoli specjali u dettaljati ghall-applikazzjoni
tas-sistema ta’ licenzji tal-importazzjoni u l-esportazzjoni ta’ ¢ereali u ross (GU L 189, 29.7.2003, p. 12).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1239 tat-18 ta’ Mejju 2016 li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tas-sistema ta’ licenzji ta’ importazzjoni u ta’
esportazzjoni (GUL 206, 30.7.2016, p. 44).
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(4)  Biex l-amministrazzjoni tkun effi¢jenti, jenhtieg li meta jinnotifikaw lill-Kummissjoni skont dan ir-Regolament, -
Istati Membri juzaw is-sistemi ta’ informazzjoni previsti fir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE)
2017/1183 (") u fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1185 (3.

(5)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni
tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
I-ftuh u 1-gestjoni tal-kwoti tariffarji

1. Il-kwoti tariffarji fuq l-importazzjoni ta’ certi prodotti li joriginaw mill-Ukrajna, msemmija fl-Anness, ghandhom
jinfethu fuq bazi annwali mill-1 ta’ Jannar 2018 sal-31 ta’ Dicembru 2020.

2. Id-dazji fuq l-importazzjonijiet li jaqghu fl-ambitu tal-kwota tariffarja fuq l-importazzjoni msemmija fil-paragrafu 1
ghandhom ikunu imposti bir-rata ta’ EUR 0 ghal kull tunnellata.

3. Ghandhom japplikaw ir-Regolamenti (KE) Nru 1342/2003, (KE) Nru 1301/2006 u r-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) 2016/1239, sakemm ma jkunx previst mod iehor fdan ir-Regolament.

Artikolu 2

Ir-regoli ghas-sottomissjoni ta’ applikazzjonijet ghal-licenzji tal-importazzjoni u ghall-hrug ta’
licenzji tal-importazzjoni

1. Bderoga mill-Artikolu 6(1) tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006, l-applikanti ma jistghux jissottomettu aktar minn
applikazzjoni wahda ghal licenzja tal-importazzjoni ghal kull numru tal-ordni u dan darba kull gimgha. Meta I-
applikanti jipprezentaw aktar minn applikazzjoni wahda, ebda wahda minn dawn l-applikazzjonijiet ma ghandha tkun
accettabbli u l-garanziji li kienu saru meta gew sottomessi l-applikazzjonijiet ghandhom jinghataw lill-Istat Membru
kkoncernat.

L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni ghandhom jigu pprezentati lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri kull gimgha l-aktar tard nhar ta’ Gimgha fis-13.00 (hin ta’ Brussell).

2. Kull applikazzjoni ghallicenzja tal-importazzjoni ghandha tindika bnumri shah, il-kwantita fkilogrammi, li ma
tistax taqbez il-kwantita totali tal-kwota kkoncernata.

3. Il-licenzji tal-importazzjoni ghandhom jinhargu fir-raba’ jum tax-xoghol wara d-data ta’ skadenza ghan-notifika
msemmija fl-Artikolu 4(1).

4. It-tagsima 8 tal-applikazzjoni ghal-licenzja tal-importazzjoni u tal-licenzja tal-importazzjoni ghandha turi l-isem
“L-Ukrajna” u salib fil-kaxxa “Iva”. Il-licenzji huma validi biss ghall-prodotti i joriginaw mill-Ukrajna.

Artikolu 3
Il-validita tal-licenzji tal-importazzjoni

Il-licenzji tal-importazzjoni ghandhom ikunu validi mill-perjodu li jiskorri milljum tal-hrug attwali, skont I-
Artikolu 7(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1239, sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara x-xahar inkwistjoni.

Artikolu 4
In-notifiki

1. Sa mhux aktar tard minn nhar it-Tnejn fis-18.00 (hin ta’ Brussell) fil-gimgha ta’ wara li fiha tkun giet ipprezentata
l-applikazzjoni ghal-licenzja tal-importazzjoni, l-Istati Membri ghandhom jibaghtu b'mezzi elettroni¢i lill-Kummissjoni,
kull applikazzjoni skont in-numru tal-ordni, bl-origini tal-prodott u I-kwantita mitluba skont il-kodi¢i tan-NM, inkluzi n-
notifiki “nulli”. Din in-notifika ghandha ssir skont ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1183 u skont ir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1185.

(") Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1183 tal-20 ta’ April 2017 li jissupplimenta r-Regolamenti (UE) Nru 1307/2013
u (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tan-notifiki lill-Kummissjoni ta’ informazzjoni u dokumenti
(GUL171,4.7.2017, p. 100).

(%) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1185 tal-20 ta’ April 2017 li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni tar-
Regolamenti (UE) Nru 1307/2013 u (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tan-notifiki lill-Kummissjoni
tal-informazzjoni u d-dokumenti u li jemendaw u jhassru diversi Regolamenti tal-Kummissjoni (GUL 171, 4.7.2017, p. 113).
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2. Filjum tal-hrug tal-licenzji tal-importazzjoni, l-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw b’'mezzi elettronici lill-
Kummissjoni, l-informazzjoni dwar il-licenzji mahruga skont I-Artikolu 11(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006,
bil-kwantitajiet totali skont il-kodici tan-NM li ghalihom ikunu nhargu l-licenzji tal-importazzjoni.

Artikolu 5
Id-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2018 sal-31 ta’ Dicembru 2020.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Novembru 2017.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

Minkejja r-regoli ta’ interpretazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda, il-kliem li ntuza ghad-deskrizzjoni tal-prodotti
ghandu jitgies bhala kliem ta’ valur indikattiv biss, billi l-ambitu tal-iskema preferenzjali jigi deciz, fil-kuntest ta’ dan I-
Anness, permezz tal-kodicijiet tan-NM Kkif jezistu fl-1 ta’ Jannar 2017. Meta jkun hemm “ex” quddem il-kodici tan-NM, I-
applikazzjoni tal-arrangamenti preferenzjali tigi ddeterminata fuq il-bazi tal-kodic¢i tan-NM u tad-deskrizzjoni tal-prodott.

Nru tal-Ordni Prodott Kodi¢i NM Kwantita ftunnellati
09.4277 Spelt, gamh komuni u meslin, hlief zerriegha 1001 99 00 65 000
Dqiq tal-gamh komuni u dgiq tal-ispelt, 1101 00 15
Dqiq tal-meslin 1101 00 90
Dqiq tac-cereali hlief il-qamh, il-meslin, is-segala, il-qamhirrum, 1102 90 90

il-barli, il-hafur, ir-ross
Groats u pasta tal-qamh komuni u tal-ispelt 1103 11 90
Gerbub tal-qgamh 1103 20 60
09.4278 Qambhirrun hlief zerriegha 1005 90 00 625 000
Dqiq tal-qamhirrum 1102 20
Groats u pasta tal-qamhirrun 1103 13
Gerbub tal-qamhirrum 1103 20 40
Hbub mahdumin tal-qamhirrum 1104 23
09.4279 Barli hlief zerriegha 1003 90 00 325 000
Dqiq tal-barli 1102 90 10

Gerbub tal-barli

ex 1103 20 25
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/2201
tas-27 ta’ Novembru 2017

li tawtorizza t-tqeghid fis-suq tat-2’'-fukosillattozju prodott bil-varjant BL21 tal-Escherichia coli
bhala ingredjent gdid tal-ikel skont ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill

(notifikata bid-dokument C(2017) 7662)

(It-test bil-Germaniz biss huwa awtentiku)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 25897 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Jannar 1997 dwar I-
ikel il-gdid u l-ingredjenti godda tal-ikel (*), u b’mod partikolari I-Artikolu 7 tieghu,

Billi:

(1)  Fl-4 ta’ Awwissu 2014, il-kumpanija Jennewein Biotechnologie GmbH ghamlet talba lill-awtoritajiet kompetenti
tan-Netherlands biex tgieghed it-trab u I-likwidu koncentrat tal-oligosakkaride 2'-fukosillattozju prodotti
b'organizmu genetikament immodifikat tal-varjant BL21 tal-Escherichia coli fis-suq tal-Unjoni bhala ingredjent tal-
ikel gdid skont it-tifsira tal-punt (d) tal-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru 258/97. Il-popolazzjoni fil-mira
hija l-popolazzjoni infantili.

(2)  It-2'-fukosillattozju jaga” barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*) ghax il-varjant BL21 genetikament modifikat tal- Escherichia coli jintuza bhala ghajnuna
fl-ipprocessar u l-materjal derivat mill-mikroorganizmu modifikat genetikament mhuwiex prezenti fl-ikel il-gdid.

(3)  Fit-3 ta’ Gunju 2016, l-awtorita kompetenti tan-Netherlands hargu l-ewwel rapport ta’ evalwazzjoni taghhom.
Fdak ir-rapport din waslet ghall-konkluzjoni li t-trab u l-likwidu koncentrat tal-oligosakkaride 2'-fukosillattozju
prodotti b'organizmu genetikament immodifikat tal-varjant BL21 tal-Escherichia coli jissodisfa I-kriterji ghal ikel
¢did kif stabbiliti fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 258/97.

(4  Fit-13 ta’ Gunju 2016, il-Kummissjoni ghaddiet l-ewwel rapport ta’ valutazzjoni lill-Istati Membri l-ohra.

(5)  Matul il-perjodu ta’ 60 jum stabbilit fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(4) tar-Regolament (KE) Nru 258/97,
tqajmu xi oggezzjonijiet motivati. B'mod partikolari, tqajmu oggezzjonijiet dwar il-livelli gholja ta’ konsum ta’
2'-fukosillattozju. Bkonformita mal-Artikolu 7(1) tar-Regolament (KE) Nru 258/97, ghandha tittiched Decizjoni li
tqis l-oggezzjonijiet li saru. Ghaldagstant l-applikant biddel it-talba dwar l-ammont massimu ta’ 2’-fukosillattozju
fil-formuli tat-trabi u l-formuli tal-prosegwiment. B’dik il-bidla u bl-spjegazzjonijiet I-ohra li ta l-applikant, ittaffa
dan it-thassib, u I-Istati Membri u l-Kummissjoni gew issodisfati.

(6)  Ir-Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jistabbilixxi rekwiziti dwar l-ikel
mahsub ghat-trabi u t-tfal zghar. L-uzu tat-2'-fukosillattozju fl-ghamla ta’ trab u likwidu koncentrat ghandu jkun
awtorizzat minghajr pregudizzju ghal dak ir-Regolament kif ukoll ghal kwalunwke legizlazzjoni ohra li tapplika
b'mod parallel ghar-Regolament (KE) Nru 258/97.

() GUL43,14.2.1997,p. 1.

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 dwar ikel u ghalf modifikat
genetikament (GUL 268,18.10.2003, p. 1). .

() Ir-Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 dwar ikel mahsub ghat-trabi u t-tfal zghar,
ikel ghal skopijiet medici spe¢jali, u bhala sostitut tad-dieta kollha ghall-kontroll tal-piz u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 92/52/KEE, id-
Direttivi tal-Kummissjoni 96/8/KE, 1999/21/KE, 2006/125/KE u 2006/141KE, id-Direttiva 2009/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill u r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 41/2009 u (KE) Nru 953/2009 (GUL 181, 29.6.2013, p. 35).
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(7)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, I-Tkel
u |-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE) Nru 609/2013, it-2’-fukosillattozju fl-ghamla ta’ trab u likwidu koncentrat

kif specifikat fl-Anness I ta’ din id-Decizjoni jista’ jitqieghed fis-suq tal-Unjoni bhala ingredjent tal-ikel gdid ghall-uzi
definiti u fil-livelli massimi stabbiliti fl-Anness II ta’ din id-De¢izjoni.

Artikolu 2

Id-dezinjazzjoni tat-2'-fukosillattozju fl-ghamla ta’ trab u likwidu koncentrat awtorizzat b’din id-Decizjoni li trid tidher
ft-tikkettar tal-oggetti tal-ikel ghandha tkun “2'-fucosyllactose” ghat-trab u I-likwidu koncentrat.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lil Jennewein Biotechnologie GmbH, Maarweg 32, 53619 Rheinbreitbach, il-Germanja.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Novembru 2017.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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Definizzjoni:

ANNESS I

SPECIFIKAZZJONI TAT-2"-FUKOSILLATTOZJU

Isem kimiku

a-L-fukopiranosil-(1—2)-f-D-galattopiranosil-(1—4)-D-glukopiranoside

Formula kimika C,;H;,0,5
Massa molekolari 488,44 Da
Nru tal-CAS 41263-94-9

Deskrizzjoni: It-trab tal-2'-fukosillattozju prodott bil-varjant BL21 genetikament modifikat tal-Escherichia coli huwa trab
ta’ lewn abjad sa jaghti fl-avorju li huwa derivat minn likwidu koncentrat tat-2'-fukosillattozju bit-tnixxif permezz tal-
isprejjar. Il-likwidu koncentrat tat-2'-fukosillattozju huwa soluzzjoni akweuza minghajr kulur sa taghti fl-isfar car hafif

ta’ 45 % wlv £ 5 %.

Specifikazzjonijiet tat-trab tat-2'-fukosillattozju

Paramentru tal-Ispecifikazzjoni Limiti
Parametru fiziku Abjad sa lewn l-avorju
Analizi kimika 2'-tukosillattozju 290 %
Lattozju <5%
3-fukosillattozju <5%
Difukosillattozju <5%
Fukosilgalattozju <3%
Glukozju <3%
Galattozju <3%
Fukozju <3%
Detezzjoni ta OMG Negattiv
Kontenut ta’ ilma <9,0%
Kontenut ta’ proteina < 100 pglg
Irmied totali <0,5%
Kontaminanti Comb < 0,02 mg/kg
Arseniku < 0,2 mg/kg
Kadmju < 0,1 mgkg
Merkurju < 0,5 mg/kg

Aflatossin M,

< 0,025 pg/kg

Parametri Mikrobjali

Ghadd Totali tal-Kolonji Aerobici (TPC)
Enterobatterji/Koliformi

Hmira u Moffa

Salmonella spp.

Cronobacter spp.

Endotossini

< 10* CFU[g
assenti f11 g
< 100 CFU/g
Negattiv/100 g
Negattiv/100 g
< 100 UE/g

CFU: Unitajiet li Jifformaw Kolonji; UE: Unitajiet ta’ Endotossini
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Specifikazzjonijiet tal-likwidu koncentrat tat-2’-fukosillattozju

Paramentru tal-Ispecifikazzjoni

Limiti

Parametru fiziku

Kontenut ta’ solidi

Soluzzjoni cara, bla kulur sa kemxejn safra

45 % wlv (£ 5 % w|v) ta’ materja
niexfa fl-ilma

Analizi kimika 2'-tukosillattozju =290 %
Lattozju <5%
3-fukosillattozju <5%
Difukosillattozju <5%
Fukosilgalattozju <3%
Glukozju <3%
Galattozju <3%
Fukozju <3%

Detezzjoni ta OMG Negattiv

Kontenut ta’ proteina < 100 pglg

Irmied totali <0,5%

Kontaminanti Comb < 0,02 mg/kg
Arseniku < 0,2 mg/kg
Kadmju < 0,1 mg/kg
Merkurju < 0,5 mgfkg

Aflatossin M,

< 0,025 pg/kg

Parametri Mikrobjali

Ghadd Totali tal-Kolonji Aerobici (TPC)
Enterobatterji/Koliformi

Hmira u Moffa

Salmonella spp.

Cronobacter spp.

Endotossini

< 5000 UK/g
assenti f11 g

< 50 CFU/[g
Negattiv/200 ml
Negattiv/200 ml
< 100 UE/ml

UJK: Unitajiet li Jifformaw Kolonji; UE: Unitajiet ta’ Endotossini
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ANNESS II

Utzijiet awtorizzati tat-2'-fukosillattozju fl-ghamla ta’ trab u likwidu koncentrat

Kategorija tal-ikel

Livell massimu

Formuli tat-trabi u formoli ta’ prosegwiment

1,2 gramma ta’ 2'-fukosillattozju ghal kull litru tal-prodott finali lest
ghall-uzu mqieghed fis-suq bhala tali jew kostitwit mill-gdid skont 1-
istruzzjonijiet tal-manifattur.
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ATTI ADOTTATI MINN KORPI STABBILITI PERMEZZ TA’
FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI Nru 1/2017 TAL-KUNSILL KONGUNT CARIFORUM-UE

stabbilit mill-Ftehim ta’ Shubija Ekonomika bejn l-Istati tal-CARIFORUM, minn naha, u I-Komunita
Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra,

tas-17 ta’ Novembru 2017

li jikkoncerna l-emenda tal-Anness IX ghall-Protokoll I: Pajjizi u territorji extra-Ewropej
[2017/2202]

IL-KUNSILL KONGUNT CARIFORUM-UE

Wara li kkunsidra 1-Ftehim ta’ Shubija Ekonomika bejn l-Istati tal-Cariforum, minn naha, u I-Komunita Ewropea u l-Istati
Membri taghha, min-naha l-ohra (“il-Ftehim”), u b’mod partikolari I-Artikolu 41 tal-Protokoll I tieghu,

Billi:

(1)  I-Protokoll I tal-Ftehim — Dwar id-Definizzjoni tal-Kuncett ta’ “Prodotti Originarji” u Metodi ta’ Kooperazzjoni
Amministrattiva — jiddefinixxi Pajjizi u Territorji extra-Ewropej (Overseas Countries and Territories - OCTs) bhala
li tfisser il-Pajjizi u t-Territorji extra-Ewropej imnizzla fl-Anness IX tieghu;

(2)  Wara l-bidla fl-istatus ta’ Mayotte (') u Saint Barthélemy (3, u d-dhul fis-sehh tad-Decizjoni tal-Kunsill

2013/755/UE (*) dwar l-assocjazzjoni tal-pajjizi u t-territorji extra-Ewropej mal-Unjoni Ewropea, il-lista ta’ pajjizi
u territorji extra-Ewropej fl-Anness IX ghall-Protokoll I tal-Ftehim jenhtieg li tigi aggornata,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

L-Anness IX ghall-Protokoll I huwa mibdul bl-Anness li jinsab mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Novembru 2017.

Ghall-Istati tal-Cariforum Ghall-Parti tal-UE
K. JOHNSON SMITH C. MALMSTROM

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew 2012/419/UE tal-11 ta’ Lulju 2012 li temenda l-istatus ta’ Mayotte fir-rigward tal-Unjoni Ewropea
(GUUEL 204, 31.7.2012, p. 131).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew 2010/718/UE tad-29 ta’ Ottubru 2010 li timmodifika l-istatus tal-gzira ta’ Saint-Barthélemy fir-
rigward tal-Unjoni Ewropea (GU UEL 325, 9.12.2010, p. 4).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/755/UE tal-25 ta’ Novembru 2013 dwar l-assoc¢jazzjoni tal-pajjizi u t-territorji extra-Ewropej mal-Unjoni
Ewropea (GUL 344,19.12.2013,p. 1).
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ANNESS
“ANNESS IX GHALL-PROTOKOLL I

Pajjizi u territorji extra-Ewropej

Ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll “pajjizi u territorji barranin” tfisser il-pajjizi u t-territorji msemmija fl-Anness II tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea elenkati hawn taht:

(Din il-lista hija minghajr pregudizzju ghall-istatus ta’ dawn il-pajjizi u t-territorji, jew ghat-tibdiliet futuri fl-istatus
taghhom.)

1. Il-pajjizi u t-territorji extra-Ewropej li ghandhom relazzjonijiet spec¢jali mar-Renju tad-Danimarka:
— Greenland.
2. I-pajjizi u t-territorji extra-Ewropej li ghandhom relazzjonijiet spe¢jali mar-Repubblika Franciza:
— New Caledonia u d-Dipendenzi,
— Il-Polinezja Franciza,
— Saint Pierre u Miquelon,
— Saint Barthélemy,
— It-Territorji Francizi tan-Nofsinhar u tal-Antartiku,
— Wallis u Futuna.
3. Il-pajjizi u t-territorji extra-Ewropej li ghandhom relazzjonijiet spe¢jali mar-Renju tan-Netherlands:
— Aruba,
— Bonaire,
— Curacao,
— Saba,
— Sint Eustatius,
— Sint Maarten.

4. 1l-pajjizi u t-territorji extra-Ewropej li ghandhom relazzjonijiet spe¢jali mar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u tal-Irlanda
ta’ Fuq:

— Anguilla,

— Bermuda,

— II-Gzejjer Cayman,

— 1l-Gzejjer Falkland,

— South Georgia u s-South Sandwich Islands,
— Montserrat,

— II-Gzejjer Pitcairn,

— Saint Helena u d-Dipendenzi,

— It-Territorju Brittaniku tal-Antartiku,

— It-Territorju Brittaniku tal-Oc¢ean Indjan,
— II-Gzejjer Turks u Caicos,

— 1-Gzejjer Vergni Brittanici.”
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DECIZJONI Nru 2/2017 TAL-KUNSILL KONGUNT CARIFORUM-UE

stabbilit bil-Ftehim ta’ Shubija Ekonomika bejn l-Istati tal-CARIFORUM, minn naha wahda, u I-
Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra,

tas-17 ta’ Novembru 2017
fir-rigward tal-istabbiliment ta’ lista ta’ arbitri [2017/2203]

IL-KUNSILL KONGUNT CARIFORUM-UE,

Wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Shubija Ekonomika bejn l-Istati tal-CARIFORUM, minn naha wahda, u 1-Komunita
Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha I-ohra, u b’'mod partikolari l-Artikolu 221(1) tieghu,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[l-lista ta’ hmistax-il arbitru prevista fl-Artikolu 221(1) annessa ma’ din id-Decizjoni hija adottata mill-Partijiet.

Artikolu 2

II-Kumitat ghall-Kummer¢ u I-Izvilupp CARIFORUM-UE jista’ jemenda l-lista ta’ arbitri annessa ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 3
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.
Maghmul fi Brussell fis-17 ta’ Novembru 2017.

Ghall-Istati tal-CARIFORUM Ghall-Parti tal-UE
K. JOHNSON SMITH C. MALMSTROM
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ANNESS

Lista tal-arbitri msemmija fl-Artikolu 221(1) tal-Ftehim

Arbitri maghzula mill-Istati tal-CARIFORUM:

Is-Sinjura Tracy BENN-ROBERTS (Antigua u Barbuda)
Is-Sinjura Nicole FOSTER (Barbados)

Is-Sinjura Bertha COOPER-ROSSEAU (il-Bahamas)
Is-Sinjura Michelle A. BROWN (il-Gamajka)
Is-Sinjura Fabiola MEDINA GARNES (ir-Repubblika Dominicana)
Arbitri maghzula mill-UE:

Is-Sur Jacques BOURGEOIS (il-Belgju)

Is-Sur Claus-Dieter EHLERMANN (il-Germanja)
Is-Sur Pieter Jan KUIJPER (in-Netherlands)

Is-Sur Giorgio SACERDOTI (I-Italja)

Is-Sur Ramon TORRENT (Spanja)

Arbitri maghzula b'mod kongunt mill-Partijiet:

Is-Sur Frederick ABBOTT (l-Istati Uniti)

Is-Sur James BACCHUS (I-Istati Uniti)

Is-Sur Armand DE MESTRAL (il-Kanada)

Is-Sinjura Claudia OROZCO (il-Kolombja)

Is-Sur Helge SELAND (in-Norvegja)
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